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Nazwy pamigtkowe sa to nazwy geogra-
ficzne powstale od imienia lub nazwiska
czlowieka, albo od daty, wydarzenia, czy-
nu, nazwy innego obiektu geograficznego,
instytucji, organizacji itp. dla ich uczeze-
nia i upamietnienia, cho¢ obiekty geogra-
ficzne nazwami takimi oznaczone nie byly
nigdy wilasnoscig tych, od ktérych naz-
wisk urobiono nazwy pamiatkowe. Na tile
wielu tysiecy nazw geograficznych uzywa-
nych w- Polsce nazwy pamigtkowe sg gru-
pa bardzo nieliczng.

Pierwsza w slowianskiej literaturze ono-
mastycznej rozprawe o nazwach pamigt-
kowych oglosil jezykoznawca polski, prof.
Przemystaw Zwolinski, w r. 1939, Rozpra-
wa ta opublikowana zostala w wydawnic-
twie bulgarskim, zajmowala sie bulgar-
skimi nazwami pamiatkowymi, Prof. Zwo-
linski jest tez autorem samego terminu:
nazwy pamiatkowe. W r. 1952, juz w pol-
skim wydawnictwie, nieco wiadomosci
o pamigtkowych nazwaeh miejscowych,
ale rosyjskich, podal prof. Stefan Hrabec.
Wreszeie w r. 1959 nasz najznakomitszy
onomasta, prof. Witold Taszycki, na I Mig-
dzynarodowej- Slawistycznej - Konferencji
Onomastycznej -w -Krakowie przedstawit
referat pt. ,Polskie - pamigtkowe nazwy
miejscowe”. O dwoéch polskich nazwach
miejscowych, Kazimierz (Dolny) i Toma-
szow (Lubelski), szerzej jest mowa w wy-
danej w r. 1964 ksigZzce Stefana Warchola
»Nazwy miast Lubelszezyzny”.

Jak widaé, w literaturze naukowej o na-
zwach pamigtkowych niewiele detychczas
pisano. Zagadnienie to nie zostalo dotad
spopularyzowane w kregach niespecja-
listow.

5 — Ziemia

Artykul niniejszy zajmuje sie nie tylko
pamiagtkowymi nazwami miejscowymi, ale
takze jedna pamiatkowg nazwg fizjogra-
ficzng (polskie pamigtkowe nazwy fizjo-
graficzne dotychczas nie byly w ogéle
omawiane). Warto byloby z kolei wysle-
dzié nazwy pamiatkowe z réznych innych
obszaréw Polski, zebraé je i blizej omowic.

Miejscowe nazwy pamigtkowo-odosobo-
we, a wiec nazwy pamiatkowe miejscowo-
§ci urobione od nazw osobowych, znane sg
u nas juz w XII, XIIT i XIV w., w Malo-
polsce i na Slgsku: Jedrzejow, §laski Jaro-
slaw, zastgpiony przez Kazimierz, Henry-
kéw i jeszeze kilka Kazimierzéw. Dalsze
pojawiaja sie w XVI w. i w nastepnych
stuleciach, stosunkowo duzo ich pochodzi
z krétkiego okresu, bo z pierwszych lat po
1T wojnie §wiatowej (ustalono takie nazwy
gléwnie na Warmii i Mazurach oraz na
Slgsku).
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Z XVIil-wiecznych pamigtkowych nazw
miejscowych jedna powstala w Matopol-
sce: Tylicz (od nazwiska zaloZyciela mia-
steczka, biskupa krakowskiego Piotra T y -
lickiego), a trzy — na Pomorzu: Wej-
herowo (od nazwiska zalozyciela Jakuba
Wejhera, poZniejszego wojewody mal-
borskiego) i juz nad samg Zatoka Gdan-
ska: Wladysltawowo i Kazimierowo.

XVIl-wieczne Wliadystowowo to nazwa
twierdzy =zaloZonej przez Wtad ysla -
wa IV na Mierzei Helskiej mniej wiecej
w okolicy dzisiejszych Champ My$l zbu-
dowania tutaj warowni i portu dla okre-
téw wojennych powstala w r. 1634, roboty
zaczeto wiosng 1635 r., w plerwszych
dniach wrzeénia tegoz roku gotowe dzielo
inspekcjonowat krél Wiladystaw IV. W kil-
ka dni po tej wizytacji towarzysz kréolew-
skiej podrézy, podkomorzy litewski Janusz
Radziwill w liscie datowanym 16. IX. 1635
roku w Kwidzynie tak opisywal nowg for-
talicje i osade Krzysztofowi Radziwillowi,
hetmanowi wielkiemu litewskiemu:,

(Puck) J. K. Mé bardzo dobrze opatrzyl
i szanc potezny, Wiadystaw nazwany, na
szyjej, na kidrej Hel lezy miedzy dwiema
morzami *) zbudowal, tak wielki, Ze do-
brej osady miasto w nim byé moze; i nam
urzednikom swym place podzielit i chee,
zeby tam nova Genua byta. Jakoz haf
(port) bardzo dobry, tak ze wszystkie
okreta, ktére z Zundu idaq, o szanc ocierad
i =zwyczajng rewerencja (uszanowanie)
czynié muszq (...).
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W liscie za§ .datowanym w Toruniu
4,1,1636 Janusz Radziwill donosit hetma-
nowi wielkiemu litewskiemu, ze z kilku-
nastu okretéw, co sie porozbijaly na na-
szych brzegach, ma pozytek pan Wejer, co
na Wiadystawie lezy (idzie tu o komen-
danta tej twierdzy, Jakuba Wejhera, wow-
czas staroste czluchowskiego).

Jak widaé, w listach tych nazwa nowej
osady warownej ma posta¢ identyczng
z nazwa osobowg Wiadyslaw. A wigc 1a
czysta postaé imienna pelnila funkcje na-
zwy miejscowej (podobnie jak np. Jaro-
staw, Kazimierz). Ale uzywano rbéwniez
postaci utworzonej od imienia Wiadystaw
przez dodanie czestego w nazwach pomor-
skich formantu toponomicznego -owo:
Wiadystawowo (jak np. Bobowo, Mechowo,
Wejherowo itd.). Postaci tej uzyto w ,,Re-
gestrze wydatkéw z prywatnych JKMci
pieniedzy na potrzeby Rzptej”, noszgcym
date 15. XII. 1635, Podano tam mianowicie,
7ze krol zaplacil Panu Pleytnerowi za for-
tyfikacje Wladyslawowa 20000 zi. Jan
Pleitner, inzynier kré6lewski, byl projek-
tantem i budowniczym tej fortecy.

Obok Wladyslawowa, mniej wiece]j
w okolicy dzisiejszej KuZnicy, Pleitner
zbudowal jednocze§nie mniejsza warownie,
fortalitium Casimirianum, jak zapisano
w pewnym dziele wydanym (po lacinie)
w Gdansku w r. 1641,

*

Krétki byl Zywot tych fortec: zniszczo-
ne zostaly juz w czasie ,potopu” szwedz-
kiego. Ale réwniez i ta 20-letnia ich histo-
ria nie byla bogata, juz bowiem po r. 1639
krél zrezygnowat z utrzymywania floty
wojennej, a przy jej braku rozwdj tych
fortec nadmorskich byl niemozliwy. Wpra-
wdzié przez pewien czas krél w oparciu
o port Wiadystawowo (i Puck) prowadzil
swe przedsiebiorstwo zeglugowe dla han-
dlu z Europa Zachodnia, az do najazdu
szwedzkiego stal tu (i w Pucku) putk dra-
gonéw Jakuba Wejhera, dla bezpieczen-
stwa calej prowincji pruskiej, jednak
z biegiem lat wspélczedni coraz mniej inte-
resowali sie Zyciem fortec. Dlatego w 6w-
czesnych dokumentach i w literaturze ich
nazw niemal nie spotykamy. Je$li idzie
o nazwe mniejszego fortu to nawet dokta-
dnie nie wiemy, jaka byla jej polska for-
ma: Kazimierz, czy Kazimirowo, czy Kazi-
mierowo, a mozZe jeszcze inna, oparta na
drugim imieniu brata krélewskiego Jana
Kazimierza, ktérego uczczono nazwg
tej fortalicji.
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Razem z twierdzami zaginely ich nazwy,
a razem z nazwami zaginela nawet trady-
cja, ze warownie takie istnialy tu kiedy$.
Przywrbcié ich nazwy jest dzi§ obowigz-
kiem narodowym — pisal Aleksander Czo-
lowski w wydanej w r. 1922 ksigzce ,,Ma-
rynarka w Polsce”. Apel ten czeSciowo
zrealizowano w 15 lat p6éZniej: zbudowany
w latach 1936—1938, ostatecznie wedlug
projektu inz. Stanistawa Hiickla (obecnego
profesora Politechniki Gdanskiej, czlonka-
-korespondenta PAN) i inz Zygmunta
Adamskiego, port rybacki nad Zatoka
Gdanska u nasady Mierzei Helskiej otrzy-
matl nazwe Wiadystawowo, wiasnie ku pa-
mieci XVII-wiecznej fortecy-portu Wia-
dystawowo, polozonej tuz obok na Mierzei
Helskiej. Oficjalnie nazwa portu Wiady-
stawowo obowigzywala od 2.V.1838 r.,
tj. dnia ogloszenia jej w ,,Monitorze Pol-
skim”.

Wezesniej powstala w tej okolicy nazwa
Hallerowo, od nazwiska gen. Jozefa Hal -
lera (1873—1960), dowbédcy grupy wojsk,
ktéra 10, II. 1920 objela wybrzeze morskie,
przyznane nam przez Traktat Wersalski.
Tak nazwano zaloZzone tuz po r. 1920 let-
nisko nad Zatoka Gdansks ok, 2 km na
poinoeny zachéd od Wielkiej Wsi, rybac-
kiej wioski poloZzonej nad Zatokg Pucksg
u nasady Mierzei Helskiej. To willowe
osiedle powstato na gruntach, ktérych jed-
nym z trzech wlaScicieli byl gen. Haller
(juz w lutym 1920 r. zakupili oni 20 ha
gruntu z gminy Cetniewo i Poczernino)
i z czasem mialo staé sie wielkim kgpie-
liskiem (w Warszawie zawigzano z udzia-
lem gen. Hallera Towarzystwo Przyjaciél
Hallerowa, majace na celu wiaénie rozbu-
dowe tego kapieliska). Calkowicie do tego
nie doszlo, bo wybuchla wojna, w okresie
miedzywojennym miejscowosé sie jednak
rozwijala i terytorialnie doszta do Wielkiej
Wsi. W czasie okupacji Hallerowo wigczo-
no do Wielkiej Wsi.

Od chwili wybudowania tuz na péinoc
od Wielkiej Wsi portu Wiadystawowo na
jego zapleczu powstawaé zaczela osada
portowa, ktéra z czasem réwniez dosie-
gneta Wielkiej] Wsi, a wlaSciwie juz Wiel-
kiej Wsi-Hallerowa, jak sie zaraz po woj-
nie nazywala ta miejscowos§é. W r. 1948
Gdaniski Urzad Morski wystapil z wnio-
skiem o prawne polgczenie osady przy
porcie Wiladystawowo z Wielkg Wsig-
-Hallerowem i nadanie tak uksztaltowanej
jednostce administracyjnej nazwy od naz-
wy tamtejszego portu: Wiadystewowo. Po
dokonaniu tego znikneta z praktyki admi-
nistracyjnej stara, bo zapisana juz w roku
1284 nazwa Wielka Wie§ i bardzo mloda
nazwa pamigtkowa, Hallerowo. 13. XI. 1954



roku gromada (wies§) Wiadyslawowo uzy-
skala prawa osiedla, a 30. VI. 1963 osiedle
Wiadyslawowo uzyskalo prawa miejskie.

Cofnijmy sie jeszcze do okresu miedzy-
wojennego. Nad Zatokg Gdafiskg powstala
wowczas jeszcze jedna nazwa pamigtkowa:
Wzgdrze Focha, dla uczczenia naczelnego
dowédey wojsk koalicji w koricowej fazie
I wojny Swiatowej, marszalka Francji,
Wielkiej Brytanii i (od r. 1923) Polski,
Ferdynanda Focha (1851—1929). Byla to
nazwa poéinocno-zachodniej polaci Redlo-
wa, ktére jest przymorsks dzielnicg Gdyni,
graniczaca na pélnocy ze SrddmieSciem.
Najpierw, ok. 1930 r., uksztaltowala sie tu
obrzezona kilkoma domami uliczka, ktéra
nazwano ulicq Marszalka Focha, a nastep-
nie caly, dochodzacy do ok. 60 m npm. teren
wokolo tej uliczki, na ktérym powstawaéd
zaczelo duze osiedle mieszkaniowe, na-
zwano Wzgérzem Focha.

Po wojnie nazwe Wzgdrze Focha zastg-
piono inna nazwa pamigtkowg Wzgdrze
Nowotki (ulice Focha przemianowano za$
na ulice Nowotki), dla upamietnienia Mar-
celego Nowotki (1893—1942), czolowego
dzialacza polskiego ruchu robotniczego,
pierwszego sekretarza generalnego Komi-
tetu Centralnego Polskiej Partii Robotni-
czej. Dodaé nalezy, iz od nazwy tej polaci
Gdyni poszla péiniej nazwa lezacego
w poblizu przystanku kolei elektrycznej:
Gdynia-Wzgérze Nowotki.

Pod wzgledem gramatycznym taks sama
nazwg jak Wzgérze Nowotki jest nazwa
Géra Dantyszka, lecz ta nie jest nazwa
miejscowsy, lecz fizjograficzna. Jest to na-
zwa wznoszgcego sie ok, 100 m npm.
wzgorza na odmorskim skraju Laséw
Oliwskich w Gdansku, gérujgcego nad Po-
lankami, ktére sg polacig Oliwy. Na wnio-
sek Stefana Hrabca (obecnego rektora
Uniwersytetu E6dzkiego) Komisja Ustala-
nia Nazw Miejscowych przyjela ja w maju
1948 r.; ogloszona w ,,Monitorze Polskim”
20.1I1. 1949 stala sie obowiazujaca. Upa-
mietnia urodzonego w Gdansku Jana
Dantyszka (1485—1548) sekretarza Zy-
gmunta I Starego i jego doradce w spra-
wach morskich, dyplomate, pierwszego
wiekszego polskiego podréznika morskie-
go, slawnego poete i szermierza kultury
humanistycznej, biskupa warminskiego.
Warto dodaé, ze niemiecka nazwa tego
wzgérza byla réwniez nazwg pamiatkowa:
Winterberg, od nazwiska Leopolda von
Wintera, burmistrza gdanskiego w XIX
wieku. Polski Zarzad Miejski sgdzac, ze
Winterberg pochodzi od niem, Winter —
pol. zima, wzgérzu temu dal nazwe,.. Zim-
nica. Kres temu zabawnemu nieporozu-

mieniu polozy? ,,Monitor”, oglaszajac urze-
dowg nazwe Goéra Dantyszka.

Inng nazwg powstalg nad Zatoka Gdan-
ska zaraz po wojnie bez udzialu powolanej
do takich ustalert Komisji Ustalania Nazw
Miejscowych, byla nazwa Spiewowo, dla
Schiewenhorst, wsi rybackiej lezacej
u obecnego gléwnego ujScia Wisly. Jak
wiadomo, Wisla wody swe odprowadza do
Zatoki Gdanskiej gléwnie przekopem zbu-
dowanym w r. 1894/5 pod Schiewenhorst.
Ten parukilometrowy przekop i nowe
ujScie do morza nastreczaly péZniej wiele
klopotéw technicznych. W r. 1829 pracow-
nik Wydzialu Technicznego polsko-gdan-
skiej Rady Portu i Dré6g Wodnych Gdari-
ska, inz. Aleksander Rozankowski,
wykonat projekt rozbudowy ujscia w celu
uzdrowienia stosunkéw hydrologicznych
w tym rejonie. Roboty rozloZzono na 15 lat.
Zaczeto je w r. 1930 i do wybuchu wojny
wykonano przeszlo 50% zaprojektowanych
prac. Inz. Rozankowski zginal w pobliskim
Stutthofie. Zaraz po wojnie dyrektor
Giéwnego Urzedu Morskiego, kmdr Jozef
Poznanski zaproponowal, aby dawn. niem.
Schiewenhorst otrzymalo nazwe Rozan-
kowo, wlasnie ku pamieci inz. Rozankow-
skiego. Wniosek ten popieral Instytut Bal-
tycki. Nazwa RozZankowo byla nawet juz
uzywana przez administracje drég wod-
nych, przez kolej (w miejscowosci tej ko-
lej waskotorowa przeprawia sie promem
na prawy brzeg przekopu Wisly; biegnie
dalej do Sztutowa) i w niektérych publi-
kacjach. Jednocze$nie inni uzywali nazwy
Spiewowo. Komisja Ustalania Nazw przy-
jela nazwe inng: Swibno i ta po oglosze-
niu w r. 1947 w ,Monitorze” stala sie obo-
wigzujgcs. Jednak szkoda, Zze nie pozosta-
wiono tu Rozankowa.

Z przedstawionych tutaj pamigtkowych
nazw miejscowych prof. W. Taszycki
w swej pracy ,Polskie pamigtkowe nazwy
miejscowe” (wyd. 1961 r.) wymienil tylko
trzy: nazwy XVII-wiecznych twierdz Ka-
zimirowo i Wiadystawowo, a z XX wi —
nazwe Hallerowo.

Prof. Taszycki wiréd polskich pamigt-
kowych nazw miejscowych rozréznia: na-
zwy §cifle pamiatkowe (typowe nazwy pa-
migtkowe) i nazwy polowicznie pamigt-
kowe (nazwy pamigtkowe o odrebnym
znaczeniu niz typowe nazwy pamiatkowe).
Nazwy pierwszej gromady to nazwy
utworzone w celu wuczezenia niektdrych
0s6b lub wydarzen, przy czym nie wspél-
dziatal czlowiek, ktérego imie czy nazwi-
sko tkwi w nazwie. Do pierwszej grupy
nalezy np. nazwa Kazimi(e)rowo.

Druga grupa nazw pamiagtkowych to
wedlug prof. Taszyckiego nazwy znajdu-
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jace sie na pograniczu nazw pamiatkowych
i dzierzawczych. Jak juz od dawna wia-
domo, nazwy dzierzawcze sg to nazwy,
ktérych podstawa jest imie zalozyciela
osady i pierwszego jej wlaSciciela (np.:
Pozna#, tj. gréd Poznana, Ludimierz od
imienia LudZmir, Radom, Malegoszcz, Wi-
towa, Lubowidza itd). Podobnie jest
w wypadku drugiej grupy nazw pamiat-
kowych: tworza ja nazwy urobione od
imienia albo nazwiska zaloZyciela nowej
osady §wiadomie nadane osadzie przez jej
zalozyciela. Ale podezas gdy przy nazwach
dzierzawczych nacisk pada tylko na pod-
kre§lenie, Ze miejscowo§¢ byla wlasno-
§cig osoby o imieniu, od kt6érego urobio-
no nazwe, to w drugim wypadku na plan
pierwszy wysuwa si¢ jednak zamiar tylko
upamietnienia swego imienia czy
nazwiska, utrwalenia swego imienia albo
nazwiska w nazwie miejscowej. W drugim

wypadku przewage ma wiec element pa-
migtkowy nad dzierzawczym i dlatego na-
zwy takie prof. Taszycki zalicza rowniez
do pamiatkowych. Nalezg tu wiec takie
nazwy jak np. Augustéw — miasto zalo-
zone przez Zygmunta Augusta na
gruntach krélewskiej wsi Knyszyn, jak
wspomniane wyzej: Tylicz, Wejherowo
i oméwione Wiadystawowo z XVII w.
Stosunek XVII-wiecznego Wiadystawo-
wa do Kazimierowa jest wiec taki: pod-
czas gdy przy powstawaniu Wiadyslawo-
wa wspéldzialat Wiadyslaw IV (jego byla
wola zbudowania tego portu-warowni; na
budowe dal nawet pienigdze z prywatnej
szkatuly, o ktére dopiero péZniej sie upo-
minal od sejimu), to w powstaniu Kazimie-
rowa Jan Kazimierz udzialu nie bral
A. Czolowski w cytowanej ksiazce przy-
puszcza, ze pomyst tych nazw wyszed! od
projektanta obu twierdz: Od Pleitnera nie-

Szwedzka mapa cze$ci Zatoki Gdanskiej z roku 1655. Na Mierzei Helskiej widoczne
nazwy: Vladislausburg, Casimirs Schanz

Davras

cANa

}
3
.
3!
3
3
i
3
& |
3

e e o A d =
b gt PRSI A B SR LR A A AR B
.- S eailin 5T

68

T—t "
Sixus Banuvn'!;.m‘r .

. ey

Wkl Mg i Nt

o




Kazimirowo —

ST -0

Wazgbrze Focno

WZGORZE NOWOTKTA——

Ratonkowo —————

Nazwy pamiqtkowe nad Zotokq Gdaniskq. RoZankowo — nazwa pam. nie istniejqca,
KALININGRAD — nazwa pam. istniejgca, x — projektowany fort o nazwie Johans
Casemieresborgh

watpliwie wyszla (...) i zgode krdla otrzy-
mata my$l, aby wiekszq warownie ochrzcié
na jego cze§é¢ mianem Wiadystawowa (Via-
dislaopolis), druga, na czesé jego brata Ka-
zimierza Kazimierzowem (Casimiro-

polis).
4

Takie nazwy jak np. Wzgorze Focha,
Wzgdrze Nowotki, Géra Dantyszka, Rozan-
kowo, Kazimierowo powstaly ku czci ja-
kiej§ wysoko postawionej lub wybitnej
jednostki. Innego natomiast rodzaju
nazwa pamigtkowg jest nazwa XX-
-wiecznego portu Wiadystawowo (ktéra
nastepnie rozciggnieto na lezgca przy niej
miejscowo$é, majaca pierwotnie inng na-
zwe). Port ten nazwano tak nie ku czci
Wiadystawa IV, lecz na pamigtke twierdzy
Wiadyslawowa. Tego rodzaju nazwe
pamigtkows mieliSmy juz w pierwszej po-
lowie XVI w.: Bar na Ukrainie. Pierwot-
nie miejscowo$é ta nazywala sie Row. Za
Zyegmunta I Starego byly to dobra stolowe
jego drugiej zony, krélowej Bony, ktora
pierwotng nazwe miasta zmienila na Bar
na pamigtke swego dziedzicznego ksiestwa
Bari (gdzie sie tez wychowywala) w Apu-
lii, nad Adriatykiem.

Osobno  wspomnieé¢ = trzeba  jeszcuze
o dwéch nazwach. Osobno dlatego, ze
jedna z nich jest tylko swego rodzaju ,,sla-
dem” nazwy pamigtkowej, w obecnym
swym ksztalcie nie moZe by¢ zaliczana do
nazw pamigtkowych, je§li za§ chodzi
o druga to istniala ona najprawdopodob-
niej tylko — na papierze, w terenie za-
pewne jej nie bylo, bo przede wszystkim
istnienie samego obiektu, nazwg ta okre-
$lanego, jest problematyczne, prawdopo-
dobnie obiekt ten byl tylko projektowany.

Owym ,S$ladem” nazwy pamigtkowej
jest Orlowo, nazwa dzielnicy (od r. 1935)
Gdyni, nadmorskiej dzielnicy poloZonej na
poludnie od Redlowa, od ktérego oddziela
ja dolny bieg rzeczki o nazwie Kacza.
W r. 1829 na wzgbérzu w poblizu ujscia
Kaczy do Zatoki Gdanskiej tutejszy rybak
Jan Adler zbudowal gospode, ktora
niemieccy goScie okre§lali pdZniej nazwa
urobiong od nazwiska wlaSciciela: Adler-
horst. Nazwa ta pelnila nastepnie funkcje
nazwy osady, ktéra tutaj powstala (t. IX
z r. 1888 ,Slownika geograficznego Kro-
lestwa Polskiego” podaje dla Adlerhorst
liczbe 46 mieszkaricow). Z czasem Adler-
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horst stalo sie miejscowo$cig letniskowa.
Grunt, na ktérym lezalo to letnisko znaj-
dowal sie w obrebie Kolibek. WiasSciciel
Kolibek, Witold Kukowski i kilku dziala-
czy pomorskich, wéréd nich Antoni Abra-
ham, przewidujac, jeszeze w r. 1919, zalo-
zenie tutaj kapieliska, pomyS$leli jedno-
czeSnie o polskiej nazwie dla zastgpienia
niemieckiej Adlerhorst: od nazwy tutej-
szej rzeczki utworzyli nazwe Kaczowo, Za-
nim jednak nazwa Kaczowo przeniknela
do publicznej wiadomo$ci, Adlerhorst za-
czeto nazywaé Orlowem i nazwa ta, nie-
miecko-polska hybryda tlumaczeniowa,
upowszechnila sie. Podobna jest do wspom-
nianej wyzej nazwy z terenu Gdanska:
Zimnica, nazwisko bowiem tkwigce w na-
zwie miejscowej wzieto za wyraz pospo-
lity: niem. Adler = pol. orzel (normalnie
od Adlerhorst mogloby powstaé polskie
Adlerowo). Gdy na poczatku 1920 r. Stefan
Zeromski listownie dziekowal Bernardowi
Chrzanowskiemu za wynajecie dla niego
na terenie Kolibek domku na lato, juz znat
nazwe poélnocno-wschodniej czesci tej
miejscowosci: Ortowo (list z 19. III. 1920).

L 2

Nazwa, ktéra najprawdopodobniej byla
tylko projektem, odnosi sie do obiektu
wojskowego. Oté6z pewna mapa z ok. 1660
roku wskazuje na Mierzei Wislanej mig-
dzy Przebrnem a Skowronkami, a wiec na
zach6d od dzisiejszej Krynicy Morskiej,
fortyfikacje polozona na obu brzegach
przekopu przez mierzeje, Nad tym umiesz-
czone sg napisy: nad fortem zachodnim —
Johans, nad wschodnim — Casemieres
borgh (pisownia wskazuje, ze autorem ma-
py byl Holender). Razem czytane daloby
to nazwe: Johans Casemieresborgh, a wiec
po polsku: Gréd Jana Kazimierza. Czy
kanal przez mierzeje i fortyfikacja widnie-
jace na mapie rzeczywiscie istnialy? Histo-
rycy dotychezas nie odpowiedzieli na to
pytanie. Tym samym nie wiemy, czy nad
Zatoka Gdafskg rzeczywiScie byla jeszcze
druga nazwa (po Kazimierowie na Mierzei
Helskiej) utworzona ku czei Jana Kazi-
mierza.

*

I jeszcze jedno: Jan Kazimierz miat
~wziecie” w nazewnictwie geograficznym:
jeden z portéw zalozonych przez lennika
Polski, ksiecia kurlandzkiego Jakuba Ket-
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tlera, na Tobago (te antylska wyspe zaku-
kupil on w r. 1652, a w dwa lata poZniej
objal w faktyczne posiadanie) ofrzymal
nazwe Casimirshafen, wladnie na czes¢
zwierzchnika lennego, kréla Jana Kazi-
mierza. TakZe od jego imienia pochodzi
nazwa, roéwniez powstala w drugiej polo-
wie XVII w., 2znanego gmachu war-
szawskiego: Palac Kazimierowski. Nazwa
ta dla naszego tematu jest ciekawa dlate-
go, e forma jej drugiego czlonu: Kazi-
mierowski, a nie Kazimierzowski, moze
wskazywaé, iz postaciag nazwy XVII-wiecz-
nej fortecy na Mierzei Helskiej raczej
nie byla postaé Kazimierzowo, ktéra po-
wszechnie uzywa historiografia i litera-
tura krajoznawcza.

*) , Miedzy dwiema morzami” — idzie
tu oczywiScie o polozenie miedzy dwiema
zatokami: Zatokg Puckg i Zatoka Gdanska,.
— Zwrbcié nalezy uwage, ze bardzo cze-
sto w literaturze i kartografii Zatoks
Gdanska nazywa sie tylko jej cze§¢ po-
tudniows, a wiec na poludnie od linii
opartej na zachodzie o cypel Mierzei
Helskiej (gdzie lezy miasto Hel). Rzeczy-
wiscie przyjeta w nauce, a takie przez
Kaszub6w, p6inocng granicg Zatoki Gdan-
skiej jest linia miedzy przylgdkami: Taran
(na Po6lwyspie Sambijskim) i Rozewie.
Dopiero na péinoc od tej linii rozcigga sie
pelny Baltyk, Wiéldzié Morzé — jak mo-
wig Kaszubi, gdy Malé Morzé to Zatoka
Gdanska; ale nie — jak sie to powszechnie
spotyka w literaturze krajoznawczej —
Zatoka Pucka, ktérej ludowsg kaszubsksg
nazwa jest Puckié Morzé lub Pucké Pléia
(doslownie: Pucka Kaluza). A wiec fort,
o ktérym pisze Radziwill lezal miedzy
Puckim Morzem a Malym Morzem.
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